ESS Chassis Base Stiller - ESS Chassis Base-Stiller TAC 338 LA-
Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Stiller TAC 338 LA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007873
e Mfr. No.: 103026-BLU

¢ Action Type: Long

Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Stiller

Material: Aluminum
Model: TAC338

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
e UPC: 682131928677
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote
Sky Blue

Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zu Ihrer Wahl des MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338! Um sicherzustellen, dass Sie

Ihr Produkt sicher und effektiv verwenden, haben wir diese Sicherheitsanweisungen zusammengestellt. Bitte
lesen Sie diese sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Schaden aufweist.

Informieren Sie sich iber Ruckrufe und Sicherheitswarnungen (iber die Safety Gate Plattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Komponenten.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und anderen Flussigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Verwenden Sie keine bermaRige Kraft beim Anbringen oder Entfernen von Komponenten.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Chassis geeignete Schutzausristung, insbesondere Augenschutz.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge zur Hand haben.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung aller verwendeten Komponenten.

2. Installation des Chassis:

o Entfernen Sie alle Verpackungen und Uberpriifen Sie die Teile auf Beschadigungen.
o Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen fur die Montage des Forends und des Schaftes.
o Ziehen Sie alle Schrauben gemal den empfohlenen Drehmomentwerten an.

3. Verwendung des Chassis:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher im Chassis sitzt.
o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile ordnungsgemaR montiert sind.
o Verwenden Sie das Chassis nur auf einem stabilen Untergrund.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir danken lhnen fiir den Kauf des MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 und winschen lhnen viel Freude bei
der Verwendung!



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Sky Blue. This

guide provides essential safety instructions and information for the proper use, installation, and maintenance of
your chassis. Please read this guide thoroughly to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Store the chassis and any associated components in a secure location, away from children and
unauthorized users.

Regularly inspect the chassis and its components for any signs of wear or damage before each use.
Do not modify the chassis or its components in any way that may compromise safety or performance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle firearms with care and ensure they are pointed in a safe direction.

¢ Before installing or modifying the chassis, ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear.

¢ Use only compatible components (forends, stocks, etc.) as specified by the manufacturer to maintain
safety and functionality.

¢ Be aware of the weight and balance of the firearm after installation, as this may affect handling and
shooting performance.

¢ If you experience any issues during installation or usage, stop immediately and consult a qualified
gunsmith or the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and components before beginning installation.
o Ensure you are working in a clean and welllit area.

2. Installation Steps

[¢]

Remove the original stock and forend from your firearm, following the manufacturer’s instructions.
Attach the MDT ESS Chassis Base to the firearm according to the provided instructions:

= Align the chassis with the action of the firearm.

= Secure the chassis using the appropriate screws and tools.
Install the desired forend by sliding it onto the chassis rail and securing it with the provided
hardware.
Attach the stock of your choice, ensuring it is fully engaged and locked in place.

o

o

[¢]

3. Usage

o Familiarize yourself with the new setup and practice safe handling techniques.
o Conduct a test fire in a safe and controlled environment to ensure proper function.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



¢ Consider recycling options for metal and other materials when available.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please consult the manufacturer's website or
contact their customer support for assistance. Additionally, you can report any unsafe products or incidents to
the appropriate authorities.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using firearm accessories.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iGracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Stiller! Este producto esta disefiado para ofrecerte una experiencia
de tiro personalizada y segura. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu bienestar y el de quienes te rodean. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas y cémo instalar y utilizar correctamente tu chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado, como un campo de tiro autorizado.
Inspecciona el chasis y sus componentes antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras algln dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.
Familiarizate con las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manipulacion Segura: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado, incluso si crees que no lo
esta.

Uso de Proteccion: Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Montaje de Accesorios: Aseglrate de que todos los accesorios, como visores y forends, estén
correctamente montados y asegurados.

Condiciones Climaticas: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su funcionamiento o tu seguridad.

Almacenamiento: Cuando no esté en uso, almacena el chasis en un lugar seco y seguro,
preferiblemente en un estuche adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1.
2.

5.

Preparacion: Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Componentes: Reline todos los componentes necesarios: chasis base, forend, culata y herramientas
requeridas.
Montaje del Forend:

o Alinea el forend con los puntos de montaje del chasis.

o Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el forend en su lugar.
Instalacion de la Culata:

o Selecciona la culata de tu eleccidn (Skeleton Rifle, culata plegable o Skeleton Carbine).

o AsegUrate de que la culata esté correctamente alineada y fijada al chasis.
Verificacion: Revisa que todos los componentes estén firmemente asegurados antes de usar.

Uso del Chasis

Ajuste: Asegurate de que el chasis esté ajustado a tus preferencias antes de disparar.

Carga: Carga el arma siguiendo las instrucciones del fabricante del arma de fuego.

Disparo: Mantén una postura segura y estable al disparar. AsegUrate de que el area esté despejada de
personas y objetos.

Mantenimiento: Limpia y mantiene el chasis regularmente para asegurar su buen funcionamiento.



Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el chasis o esté dafado, sigue estas instrucciones para su eliminacién:

* Desmontaje: Desmonta todos los componentes del chasis, asegurandote de seguir las instrucciones de
instalacién en reversa.

¢ Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales como aluminio.

* Desecho: Si el chasis estd dafiado y no puede ser reciclado, deséchalo de acuerdo con las normativas de
desecho de productos peligrosos en tu area.

Informacion de Contacto para Mas Apoyo

Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o uso del producto, consulta con un profesional o contacta al
fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el
MDT ESS Chassis Base Stiller de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT. Ce guide de sécurité est conc¢u pour t'aider a utiliser le produit de

maniére slre et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour garantir la sécurité de tous les
utilisateurs.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le chassis est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Vérifie régulierement I'état du chassis et de ses composants pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le chassis a la portée des enfants.

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du chassis.

Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation de ton chassis et respecteles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Manipulation : Manipule le chassis avec précaution. Evite de le laisser tomber ou de le heurter contre
des surfaces dures.

e Montage : Assuretoi que toutes les pieces sont correctement installées avant d'utiliser le chassis.

« Utilisation des Gardemains : Vérifie que les gardemains sont bien fixés et ne présentent pas de
risques de déconnexion.

* Accessoires : Utilise uniguement des accessoires recommandés par le fabricant. L'utilisation
d'accessoires non approuvés peut entrainer des risques de sécurité.

¢ Environnement : N'utilise pas le chassis dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive,
etc.) qui pourraient affecter ses performances.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Sélection de la Base : Choisis la base de chassis adaptée a tes besoins.
2. Fixation du Gardemain :
o Assuretoi que le gardemain est compatible avec la base choisie.
o Suis les instructions de montage fournies pour fixer le gardemain.
3. Installation de la Crosse :
o Choisis la crosse souhaitée (standard, pliable, ou Skeleton Carbine).
o Fixe la crosse selon les instructions du fabricant.
4. Vérification Finale : Avant d'utiliser le chassis, vérifie que tous les composants sont solidement fixés et
en bon état.

Utilisation

o Utilise le chassis uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été congu.
¢ Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lors de I'utilisation.
* Ne tire pas lorsque tu n'es pas dans une position stable et sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

 Dispose du chassis et de ses composants conformément aux réglementations locales concernant les
déchets.

¢ Ne jette pas le chassis dans des poubelles ordinaires. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les matériaux en aluminium et autres matériaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis ESS MDT, n'hésite pas a contacter le
fabricant ou a consulter le site web officiel. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour concernant les
rappels de produits et les alertes de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et en respectant les recommandations de sécurité, tu peux profiter pleinement de
ton chassis ESS MDT tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote Sky Blue

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Sky Blue. Questo
prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e comfort durante I'uso. E importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e umidita.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso e dell'installazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Indossa occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non lasciare il prodotto incustodito quando & in uso.

Assicurati che il prodotto sia montato correttamente prima di utilizzarlo.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

Installazione

1. Selezione della Chassis Base: Scegli la Chassis Base appropriata per il tuo modello.
2. Montaggio del Forend:
o Posiziona il forend sulla Chassis Base.
o Utilizza le viti fornite per fissare il forend in posizione.
o Assicurati che il forend sia ben saldo e non si muova.
3. Installazione del Calcio:
o Scegli il calcio desiderato (Standard Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio Skeleton Carbine).
o Monta il calcio sulla Chassis Base seguendo le istruzioni specifiche per il tipo di calcio scelto.
4. Controllo Finale:
o Controlla che tutte le parti siano correttamente fissate e che non ci siano movimenti indesiderati.

Utilizzo

Prima di utilizzare il prodotto, assicurati di essere a conoscenza delle leggi locali riguardanti I'uso delle
armi.

Seqgui sempre le procedure di sicurezza standard durante I'uso dell'arma.

Non puntare mai I'arma verso un oggetto o una persona non intenzionata.

Mantieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non & piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



¢ Contatta le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento dei materiali metallici e delle
parti in plastica.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il rivenditore presso cui hai
acquistato il prodotto o visita il sito web ufficiale del produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo MDT ESS Chassis
BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Sky Blue.



Brukerveiledning for MDT ESS Chassis Base
Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Sky

Blue

Introduksjon

Gratulerer med valget av MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Sky Blue. Denne
veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les og
forstd all informasjon for du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skade pa produktet.
Kontroller produktet for skader far hver bruk. Hvis det er skader, ma du ikke bruke det.
Falg alle lokale lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som grepropper og vernebriller nar du handterer produktet.

Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Sgrg for at omradet der du bruker produktet er godt ventilert.

Veer oppmerksom pd omgivelsene dine, og sgrg for at ingen er i naerheten av produktets rekkevidde
under bruk.

Ikke pek produktet mot deg selv eller andre nar du handterer det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Chassis Base:

o Plasser Chassis Base pa en stabil overflate.
o Fest Chassis Base i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at alle skruer og fester er stramme far bruk.

2. Montering av Forend:

o Velg gnsket lengde pa Forend (12", 15" eller 18").
o Fest Forend til Chassis Base ved a fglge de medfglgende instruksjonene.
o Kontroller at Forend er sikkert festet far bruk.

3. Montering av Stock:

o Velg gnsket Stockalternativ (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine
Stock).

o Fest Stock til Chassis Base i henhold til produsentens spesifikasjoner.

o Sgrg for at Stock er sikkert festet fagr bruk.

4. Bruk av kikkertsiktemonteringsskinner:

o Installer kikkertsiktemonteringsskinnen i henhold til instruksjonene.
o Kontroller at kikkertsiktet er sikkert festet og justert fgr bruk.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og eventuelle deler som
ikke lenger er i bruk.

o Ikke kast produktet i husholdningsavfallet. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke avfallsalternativer
for metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight
HandedESS Cerakote Sky Blue, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Viktig merknad

¢ Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
* Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338
LARight HandedESS Cerakote Sky Blue. Takk for at du valgte vart produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote Sky Blue

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Sky Blue. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowuj ostroznos¢ podczas korzystania z narzedzi i akcesoridw.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim stuzbom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére mogga prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcja producenta.

Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
o Zainstaluj Chassis Base na odpowiednim podtozu, stosujgc sie do instrukcji producenta.
o Sprawdz, czy Chassis Base jest prawidtowo zamocowane i stabilne.

2. Montaz Forendu i Kolby

o Wybierz odpowiedni Forend (12", 15" lub 18") oraz kolbe (standardowa, sktadana lub Skeleton
Carbine).

o Zainstaluj Forend, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo zamocowany w slotach MLOK.

o Zamocuj kolbe zgodnie z instrukcja, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg dobrze dopasowane.

3. Uzytkowanie
o Uzywaj produktu wytacznie w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.
o Po zakonhczeniu uzytkowania, przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.



¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpadowymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo i satysfakcje z
uzytkowania MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Sky Blue.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja varmista,
ettd noudatat kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ellei toisin ole ilmoitettu.

Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ald muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Valta tuotteen kayttdéa marissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Jos huomaat tuotteen toimivan epailyttavasti, lopeta sen kayttd heti ja tarkista se.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tyokalut ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta ylikiristamista.

Tarkista, ettad kaikki osat ovat oikein paikoillaan ennen kayttoa.
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o Kaytto:

1. Varmista, etta tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

2. Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistdssa.

3. Seuraa valmistajan suosituksia ja ohjeita tuotteen kaytdssa.

4. Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatemateriaalipalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteyttd valmistajaan
tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja



tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Stiller TAC 338 LAHogerhandESS Cerakote Sky
Blue

Introduktion
Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Stiller TAC 338 LAH&gerhandESS Cerakote Sky Blue. Denna produkt ar

utformad fér att ge hdg prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen
|as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid eventuella problem eller fragor, kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, vid anvandning av produkten.
Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.
Kontrollera att alla fasten och skruvar &r ordentligt dtdragna innan anvandning.

Var medveten om omgivningen och se till att ingen annan ar i narheten nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Anvand endast de fasten och verktyg som rekommenderas av tillverkaren.
o Kontrollera att alla delar &r pa plats och korrekt installerade innan du anvander produkten.

2. Anvandning av Férande:

o Valj ratt 1angd pa Férande (12", 15" eller 18") baserat pa dina behov.
o Montera Férande pa Chassi Bas enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att Forande ar ordentligt fast och att MLOK sparen ar korrekt installerade.

3. Anvandning av Stock:

o Valj ratt typ av Stock (Standard Skeleton Rifle, Fallbara Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock).
o F6lj installationsanvisningarna for att montera Stock pa Chassi Bas.
o Kontrollera att Stock ar ordentligt installerad och saker innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt nar den inte Iangre anvands.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plastmaterial.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas Stiller TAC 338
LAHG6gerhandESS Cerakote Sky Blue, véanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Rapportering av osakra produkter

¢ Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
e Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av MDT ESS
Chassi Bas. Tack for att du bidrar till en saker produktanvandning.



Navod na bezpecné pouzivani produktu MDT ESS
Chassis Base Stiller TAC 338

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a bezpecnost. Pred pouzitim si prosim peclivé precCtéte tento ndvod, abyste zajistili
bezpecné pouZzivani a dodrzovani vsech pokynd.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k ur¢enému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante pouzivat produkt a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné nabitd a pripravend k pouziti.
Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a nahradni dily.

Pfi montaZi a demontdzi dbejte na to, abyste se vyhnuli zranéni.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbranémi.

Pri pouzivani produktu dodrzujte platné zdkony a predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Chassis Base:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Peclivé postupujte podle pokynd vyrobce pro instalaci.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

2. Montdaz Forendu a Stocku:
o Vyberte si Forend a Stock podle svého vybéru.
o Ujistéte se, ze jsou spravné namontovany a zabezpeceny.
o Zkontrolujte, zda jsou MLOK sloty a QD flush cup montaze spravné umistény.

3. Pouziti produktu:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrar v dobrém stavu.
o Dodrzujte vSechny pokyny pro bezpecné pouzivani zbrané.
o Po pouziti produkt radné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpec¢nych
materiald.



Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, ze dbate na bezpelnost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto navodu. Bezpecné pouzivani je
klicové pro ochranu vas a ostatnich.
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